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IS Lietuvos etnologijos istorijos: aprangos
tyrimo pagrindy paieskos

Irma Sidiskiené

Lietuviy apranga tyrinéjusiy lietuviy, lietuviy etninése Zemeése gimu-
siy XIX a. autoriy darbai etnologijos istoriografijoje laikomi istoriniais ar
etnografiniais Saltiniais. Taciau iki Siol nebuvo atlikta iy darby lyginamoji
analizé, todél liko nejvertintas jy indélis j aprangos tyrimus. Norédami uz-
pildyti Sig spraga, analizuosime XIX a. iki 1918 m. autoriy paraSytus teks-
tus, kuriuose apibtuidinta ir lietuviy apranga, siekiant nustatyti, kokius jie
padéjo pagrindus etnologiniams aprangos tyrimams. Keliami uzdaviniai
iSnagrinéti Siuose darbuose pateiktg informacijg apie lietuviy (valstieciy ar
kaimo gyventojy, dar vadinta liaudies) jvairiais laikotarpiais dévéta kasdie-
ne ir iSeigine apranga, aptarti iSryskéjusius senyjy aprangos pavadinimy
vartojimo klausimus.

Raktiniai zodZiai: senovés ir tradiciné lietuviy apranga, etnologijos istorija, ap-
rangos daliy pavadinimai, etnografiniai Saltiniai, istorijos sSaltiniai, etnologijos is-
toriografija.

Works by 19th-century Lithuanian authors on Lithuanian clothing are con-
sidered in the historiography of ethnology to be historical or ethnographic
sources, but no comparative analysis of such works on clothing has been
performed so far. To fill this gap, we analyse texts written in the 19th cen-
tury and up to 1918, in order to determine the basics of clothing research
in ethnology. The aims are to analyse the information provided in these
works, written in different languages, on Lithuanian (also known as pe-
asant, or folk) clothing, discussing questions of the use of old names for
clothing in these works.

Key words: ancient and traditional Lithuanian clothing, history of ethnology,
clothing terms, ethnographic sources, historical sources, historiography of ethnology.

Dr. Irma Sidiskiené Lietuvos istorijos institutas, Etnologijos ir antropologijos sky-
rius, Kraziy g. 5, LT-01108 Vilnius, el.pastas: irma.sidiskiene@istorija.lt

Jvadas

Pirmieji darbai apie lietuviy gyvensena, apranga etnologijos mokslo ar ats-
kiry jo sriciy istoriografijoje laikomi krastotyriniais, etnografiniais aprasymais

LIETUVOS ETNOLOGIJA: socialinés antropologijos ir etnologijos studijos. 2019, 19(28), 81-111.
https://doi.org/10.33918/25386522-1928005
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arba ,jvadu ar kontekstu, kuriame etnografas lokalizuoja lauko tyrimy metu
gaunamas Zinias” (Cepaitiené 2013: 103), taip pat manoma, kad jie klojo pamatus
Lietuvos etnologijai (Savoniakaite 2011: 127). Lietuviy etnologijoje lietuviy ap-
ranga vadinama jvairiais laikotarpiais kaimo gyventojy (dar vadinta valstieciy,
liaudies) dévéta kasdiené ir iSeiginé, proginé apranga (lietuviy Sviesuomeneés
pastangoms XIX a. pab. buvo pradeéti kurti tautiniai drabuziai (kostiumai), kuriy
prototipu tapo XIX a. kaimo Zmoniy apranga). Lietuviy aprangos istoriografi-
ja trumpai apZzvelgiama tik XX a. antroje puséje skelbtuose tyrimuose: Marijos
Miliuvienés (Mastonytés), Stasés Bernotienés, Vidos Kulikauskienés ir kt. (Mas-
tonyté 1964a; Bernotiené 1974; Kulikauskiené 2018). Siy tyréjy darbuose buvo
iSvardinami istoriniai Saltiniai ir pirmuyjy lietuviy autoriy pavardés (Motiejus Va-
lancius, Simonas Daukantas, Adomas Kirkoras, Povilas Visinskis ir kiti), kartais
tik trumpai apibtidinami juy darbai. Iki $iol pirmuju darby apie lietuviy apranga
i§sami analizé etnologijos istoriografijoje nebuvo atlikta. Sio straipsnio tyrimo
objektas — pasirinkty tyréjy Teodoro Narbuto (Teodor Narbutt, 1784-1864), Si-
mono Daukanto (1793-1864), Liudviko Adomo Juceviciaus (1813-1846), Jono Ba-
sanaviciaus (1851-1927), Juozapo Radziukyno (1844-1925), Vyduno (Vilhelmas
Storosta, 1868-1953), Michalo Brensteino (Michat Eustachy Brensztejn, 1874—
1938), Povilo Visinskio (1875-1906) — paraSyti tekstai apie apranga. ,GriZimas”
prie aprangos istoriografijoje Zinomy autoriy teksty analizés leisty atskleisti iki
Siol nepastebétus, nejvardintus aprangos tyrinéjimy aspektus, padéty i$ naujo
jvertinti juy indélj Sioje srityje.

Siam straipsniui pasirenkame darbus apie lietuviy aprangga lietuviy, lietuviy
etninése Zemése gimusiy autoriy (dél poros autoriy, Michalo Gadonoir Aleksand-
ro Polujanskio, neaiskios gimimo vietos kilo abejoniuy, ar juos jtraukti j tyrima, vis
délto ju atsisakyta), rasiusiy jvairiomis kalbomis XIX a., iki 1918 m. (nes po Ne-
priklausomybeés paskelbimo jsisteigus pagrindinéms etnologijos ir etnografijos
disciplinas bei veiklas jtvirtinan¢ioms institucijoms (Cepaitiené 2013: 67), Kaune
jkiirus Lietuvos universiteta, Zemés tikio rimus ir kitas organizacijas, pagausé-
jo lietuviy aprangos tyréjy, tautinio kostiumo kuréjy gretos, formavosi kitokia
lietuviy aprangos tyrinéjimy problematika). Tai lietuviy kultiros tyrinéjimai:
Narbuto Lietuviy tautos istorija, 3-as tomas (Narbutas 1994[1838]) (Dzieje starozy-
tne narodu litewskiego, 1838), Daukanto Biidas senovés lietuviy, kalnény ir Zemaiciy
(toliau — Biidas) (Daukantas 1993[1845]), Juceviciaus Lietuva. Jos senovés paminklai,
buitis ir paprociai (Liudvikas iS Pakévio 1959[1846]) (toliau — Lietuva) (Litwa pod
wzgledem starozytnych zabytkéw, obyczajow i zwyczajow skreslona przez Ludwika z
Pokiewia, 1846) ir Zemaiiy Zemés prisiminimai (Jucevicius 1959[1842]) (Wspom-
nienia Zmudzi, 1842), Basanaviciaus Senatvé lapinés kepurés (J. Bs. 1884) ir Ziponas
bei Zipone ir auksingumas bei sidabringumas lietuviskun dainun (Basanavitius 1885),
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Radziukyno Dzukai (Radziukinas 1900; Radziukynas 1904), Vydino Lietuva pra-
eityje ir dabartyje (Vydunas 1917) (Litauen in Vergangenheit und Gegenwart, 1916),
Brensteino Lietuvos liaudies menas (Brensteinas 1994[1912]), Visinskio Antropolo-
giné zemaiciy charakteristika (Bummuackuitr 1935; Visinskis 1964) (ViSinskis $j savo
darbg parasé 1897 m., bet jis buvo iSspausdintas tik 1935 m). Jtraukti tie autoriai,
kurie rasé apie apranga, o ne atskirus drabuzius, iSskyrus Basanaviciy, kuriam
drabuZis buvo jo déstomos teorijos dalis. Lietuviy etninése Zemése gime, ¢ia gy-
veng autoriai nuolatos maté lietuviy apranga savo gyvenamoje aplinkoje ir greta,
o pasiremdami istoriniais Saltiniais apmasté jy raida. Jiems aprangos tema nebu-
vo pagrinding, o tik sudétiné platesnio darbo apie lietuviy istorija, kultiira dalis
arba nagrinéjamos teorijos pagrindimo akcentas.

Siame straipsnyje siekiama atskleisti, kokius pagrindus tolesniems tyrimams
paklojo XIX a. lietuviy autoriy darbai apie lietuviy apranga. Keliami uzdaviniai:
1) atskleisti informacijos apie lietuviy apranga, pateiktos minéty lietuviy autoriy
darbuose, pobuidj, jvertinti jos verte etnologijai; 2) aptarti autoriy vartotus lietu-
viy aprangos daliy pavadinimus bei jy nagrinéjimo principus. Sprendziant Siuos
uzdavinius, buvo metodiskai iSnagrinéti Sie tekstai, susisteminta informacija,
aiskintasi, kaip ji gauta, kokie naudoti Saltiniai ir literattira bei kaip ji perteikta,
panaudota, t. y. kokie aspektai iSryskinti apibudinant apranga; aiskintasi, kaip
Sie autoriai suprato ir interpretavo senuosius aprangos pavadinimus.

Minéty autoriy pateiktos zinios apie lietuviy buitj, paprocius buvo grindzia-
mos istoriniais rasytiniais duomenimis ir asmenine arba tiesiogine ju patirtimi,
rastu uzfiksuojant, perteikiant, apibtudinant realijos vaizda, todél ju darbus lai-
ky¢iau tyrinéjimais. Pasirinktieji autoriai buvo issilavineg, jvairiy profesijy Zmo-
nés, nors ir nestudijavo etnologijos ar jai gretimos mokslo Sakos. Be to, lietuviy
etnologijos (etnografijos), kaip ir istorijos, literattiros istoriografijoje mano tiria-
my autoriy darbai skirtingu metu nevienodai vertinti.

Siy autoriy, ir ypa¢ Jucevidiaus, Radziukyno, Brensteino, Visinskio, pateik-
ti duomenys aprangos tema veélesniy laiky tyrinétojy placiai naudojami, cituo-
jami. Ju darbus, greta kity, esu aptarusi analizuodama juose isryskéjusj viena
aspekta — lietuviy motery aprangos savitumy apibaidinimus (Sidiskiené 2004:
53-62). Taciau $iy autoriy darbuose esanti informacija apie apranga, kaip mine-
jau, néra nagrinéta kaip visuma. Sios informacijos sisteminimas leis patikslinti
ne tik tai, kokias sudétines aprangos dalis autoriai aprasé, bet ir kokie apie jas
pateikti duomenys - fiziniai (medziaga, spalva, forma, sukirpimas) ir dévéjimo
aspektai. Basanaviciaus pateikta informacija apie aprangos dalis iSskirtiné tuo,
kad ji panaudota kaip iSeities taskas jo kuriamai teorijai plétoti. Pasirinktus au-
torius suskirsciau j dvi grupes pagal darby parasymo metus: XIX pirmoji pusé ir
XIX a. pab.-XX a. pr.
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Pirmieji XIX a. pirmosios pusés lietuviy autoriy Narbuto, Daukanto,
Juceviciaus darbai apie lietuviu apranga

XIX a. pirmosios pusés autoriai pirmiausia aprasé savo gimtojo regiono
apranga ir vieni daugiau, kiti maziau ja lygino su gretimy regiony gyventoju
apranga. Aprangos apibuidinima jie pradéjo nuo vyry aprangos ir daugiau jai
démesio skyré, iSskyrus Narbuta, kuris abiejy ly¢iy aprangai apibadinti skyré
mazdaug vienodai démesio.

Teodoras Narbutas, istorikas, etnology dar Lietuviy etnografijos bruoZuose
(1964) neminimas ir necituojamas, juo nesiremta ir Miliuvienés, Kulikauskie-
nés aprangos tyrimuose, taciau veéliau jj, kaip mitologijos, religijos ir Zemés tkio
tyréja, pristaté Prané Dunduliené (Dunduliené 1982: 19), o XX a. deSimtajame
deSimtmetyje Angelé VysSniauskaité aptaré dar pladiau — ne tik kaip naudoju-
sj ankstesnius istorinius Saltinius savo darbuose, bet ir kritiskai vertinusj Ko-
jelaviciaus, Hartknocho, Strijkovskio teiginius apie jvairias Sventes, paprocius.
Vy$niauskaité savo ruoztu pazyméjo, jog Narbutas aprasé jam gerai Zinomus
Ryty Lietuvos Joniniy paprocius (Vysniauskaité 1994: 131). Elvyra Usaciovaité
taip pat nurodé, kad , klasifikuodamas balty aukojimus, autorius tusciai nefan-
tazavo, bet rémeési savo meto moksline logika, laisvai taikydamas XIX a. pirmoje
puseéje uzsienio religijotyroje naudojama lyginamaji metoda” (Usaciovaité 2015:
42). Taciau jo indélis j aprangos tyrimus nebuvo nagrinétas.

Lietuviy tautos istorijos tre¢iojo tomo skyrelyje apibendrinta senovés apranga,
dévétaiki XIII a., lyginama lietuviy ir kity senovés Europos Zmoniy apranga. Jau
pirmu sakiniu jis nurodé, jog ,,senovés lietuviy apdarai sukirpimu, atrodymu ir
nesiosena skyrési nuo kaimyniniy Saliy, ypaé nuo slavy ir suomiy, labiau paneé-
$éjo i senoves vokieciy ir turéjo kazka azijietiSko” (Narbutas 1994[1838]: 407).
Tacdiau ankstesniame savo straipsnyje ,Senovés lietuviy tyrimas. Zinios apie se-
novés apranga” (Narbutt 1818) apibuidino tris kulttros plitimo kryptis: i§ Azi-
jos i Europa per Graikija jury keliu ir per Dunojy (Dona), o trecioji uZuomazga
buvusi skandinavy gyvenamose teritorijose. Siame tekste daugiausia démesio
skyré Sukuoseny madoms, vos bendrais bruozais uzsimindamas apie drabuzius.
Jo galva, lietuviy ir skandinavy apranga buvo bendra, ilgainiui aukStuomene
tai uzmirso, o ir ,kaimieciai daug ka pakeité. Vien tik moterys kai kuriose lie-
tuviy kilmés Zmoniy apgyventy krasty srityse saugoja tuos reliktus” (Narbutas
1994[1838]: 462). Taigi, jis pabréZe islaikyta motery aprangos archajiSkuma.

Lietuviy tautos istorijoje (1838) autorius buvo labiau linkes seniausiuosius lie-
tuviskus apdarus saistyti su antika: jis pamini Trojoje iSlikusj vaizdinj, siejantj
prisy apranga su galbut sarmaty gentimis; teigé: lietuvés, panasiai kaip graikeés,
nesiojo drobules, susegamas ant desinio peties, vadinamas Mergine (Narbutas
1994[1838]: 407). IS aprangos daliy Narbutas dar paminéjo motery galvos ap-
dangala (lenk. — zawoj, kaip turbanas; vertime (Narbutas 1994[1838]) iSversta —
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,nuometas”, bet tai ne tas pat kaip turbanas), vadinta abglojte, vyresniy motery
nesiotus veliumus (veido $ydus? - I. S.), o i$ senesniyjy, remdamasis archeologi-
niais duomenimis — kepuréles (vertime (Narbutas 1994[1838]) iSversta — , gaub-
tuvelius”), kaklo, plauky papuosalus, apyrankes, ziedus, auskarus (Narbutas
1994[1838]: 407). Rasé apie jvairiaspalvius drobinius rtibus, bet ju nedetalizavo,
todél aprangos sudétis liko neaiski.

Nelabai aiski ir vyry aprangos sudétis. Jis paminéjo: a) marskinius, priekyje
prakirptus, su auksta apykakle; b) kaftanus', trumpus nezymiai klostuotus, su-
juosiamus ir susegamus tankia eile sagy, kilpy, kuriy papuosimai rodé déveétojo
luoma ir turtus; c) kepures, sititas i$ kailio ar veltinio, kai kada i$ Siaudy ar mel-
dy pintas skrybéles. Anot Narbuto, i$ virSutiniy riby lietuviai vilkosi avikailiy
kailinius (lenk. — koZuch barani) arba pamustus laukiniy zvériy kailiais (lenk. —
futro) (Narbutt 1838: 543), daZnai gaurais j virsy (pabraukta mano, — . S.) (Nar-
butas 1994[1838]: 408). Tikétina, jog pastarasis drabuzis yra pamustas (kailiais)
apsiaustas, nes tarp Juzefo Krasevskio nurodyty lenkisky ir lietuvisky aprangos
daliy pavadinimy yra ,skory (szykszna, oda), kozuchi (Kailiniej), futra (Pamusz-
tas)” (Kraszewski 1847: 234). Todél manytume, jog ¢ia autorius kalba apie kyréjas,
anot Marijos Matusakaités, ,XVIII a. pab. vyrai ant kontusy vilkejo keréjas [ky-
réjas, — L. §,], vilkenas, bekesus, kailinius, i$ kuriy vilkenos, ypa¢ meégtos kelionése,
buvo sititos kailiu j virsy” (Matusakaité 2003: 240). Susistemine pateiktus duo-
menis apie apranga matome, jog Narbutas darbe nemini apavo, kelniy, o ka jau
kalbéti apie kitas aprangos detales.

Pazymeétina, jog Narbutas aprasé senoves lietuviy kariy apranga. Ja sudaré
specialus drabuZis (lenk. — kaftan) kaip Sarvai, kuris turéjo tokius i$ arkliy ka-
nopuy meistriskai padarytus zZvynus, sudétus kaip karpio zvynai (Narbutt 1838:
522), o galvas dengg i$ Zvéries galvos kailiy padarytais Salmais. Remdamasis Au-
gustu von Kotzebue, teigé: Salmai sititi i8 story zvériy kailiy, i$ virSaus apvilkti
oda, nuplésta nuo Zvéries kaktos, Seriais j virsy — taip tapdavo tikra baidykle, ap-
siaustai taip pat i§ stamantraus kailio, tarytum Sarvai” (Narbutas 1994[1838]: 390;
turéty buti August von Kotzebue Preuflens dltere Geschichte 1, 1808). Palyginimui,
Daukantas kariy Salmus apibtidino Sitaip:

!Vertime (Narbutas 1994[1838]: 408) iSversta , palaidinés”, ta¢iau tai néra tinkamas atitikmuo.
Virsutinio drabuzio pavadinimas kaftanas, kaptonas (zodis kiles i$ persy k. — khaftan, ir turky k. -
qgaftan), susiau¢iamas drabuzis, kurio pasiuvimas keitési priklausomai nuo paskirties ir mados,
zinomas Europoje nuo XIII a. (Wolff 2019), o Rusijoje —nuo XVI a., kur jis ypac paplito ir yra zino-
mi jvairas jo tipai (Cocamna, Illanriaa 2006: 107-109). Dailétyros istoriografijoje Sis pavadinimas
neverciamas (Zr. Sataviditite 2006; Guzevidiiité 2006; Martinaitiené 2008: 47). Tacdiau tekstuose apie
lietuviy apranga lenkiskas kaftan nereiské savito drabuZzio, pasitito i$ iskirtinio audinio, savito
sukirpimo ar pan. Antai Krasevskis apie lietuviy drabuzius rasé: , Kaftan (Rudine) trumpa, priglu-
dusi, mazai klostuota, susegama priekyje sagomis arba kabémis (iztugos)” (Kraszewski 1847: 235),
o tai rodo, jog jis kalba apie serméga.
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meskenos ar briedenos galvena apmové pats savo makaule, ir jrédes savo akis i
meskos akis, nosj i nosis, liipas j liipas, jojo i kare. Dél didesnés dar neprieteliy
nuogandos ant savo galvos tarp tauro ar briedzio ragy arklio uodega uzkiso, o
veida savo dar meélynémis ar anglija nutepé (Daukantas 1993[1845]: 166).

Be $iy Salmy, Narbuto duomenimis, ,Kunigaiksciy laikais pieSiniuose mato-
me karius su kiigio formos kepurémis, panaSiomis j cukraus galvas” (Narbutas
1994[1838]: 408). Taigi jo darbe buvo kurtas lietuvio vyro kario jvaizdis. Narbuto
indélis j aprangos tyrinéjimus svarbus meginimu pasekti mady plitimo kryptis j
Europa, Lietuva ir jo iSskirtais lietuviy aprangos prototipais.

Simono Daukanto, istoriko, veikaly vertinimai istorijos, literattiros istorio-
grafijose kito nuo ju jvardinimy kaip beletristikos teksty (placiau Zr. Merkys
1972: 313-324) iki moksliskai pagristy: ,,S. Daukanto darbai néra Svietéjiski. Jie
skirti istorikams ir iSsilavinusiems istorijos mylétojams” (Kiaupa 1993: 117), jis
vertintas kaip mokslininkas, , konceptualiai, o ir faktiSkai pranasesnis uz visus
XIX amziuje Lietuvos istorija gvildenusius Zzmones” (Pivoras 1993: 89). Nors jvai-
rioje mokslingje literatiiroje apibendrinamai Narbutas, Daukantas, Jucevicius
vadinami romantikais, sentimentalistais, kurie savo darbuose vaizdingai pertei-
ke istorinius pasakojimus placiajai visuomenei, etnologai juos vertino pagal tai,
kaip ju darbuose atskleistos lietuviy gyvenimo realijos. Kaip teigé Vacys Milius,
Daukantas buvo pirmasis apie lietuviy etnografija rases lietuviy kalba, o jo Biide
randama daugiausia etnografinés medziagos (Milius 1964: 24). Dunduliené siulé
ji vadinti pirmuoju etnografu, ne tik istoriku, o jo Biidg vadino etnografijos apy-
braiza (Dunduliené 1982: 18). Miliuviené rasé, jog Daukantas mini Zemaiciy mo-
tery drabuzius, ta¢iau nevertino $iy duomeny dél neaiskaus datavimo: ,,aiskiai
zinoma, kad Daukantas aprasé ne savo gyvenamajj meta” (Mastonyté 1964b: 141).
Kulikauskiené Sig mintj pakartojo (Kulikauskiené 2018: 17). Taciau VySniauskaité
XX a. pab. pabrézé, jog Daukanto pateiktoji medziaga apima daugiausia [to meto,
XIX a. pr.] ,,Zemaiciy gyvenimo realijy, nors daznai autorius jas priskyré praei-
¢iai” (VySniauskaité 1994: 136), kartu VysSniauskaité suprantamai perpasakojo jo
pateikta vyry ir motery aprangos vaizda (Vysniauskaité 1994: 137).

Daukanto Biide informacija apie senoves lietuviy, kalnény ir Zemaiciy (to-
liau — lietuviy) apranga yra iSskaidyta: placiau ji aprasyta dviejose pastraipose
(Daukantas 1993[1845]: 43-44), jvairiis trumpi paminéjimai yra visame tekste, o
kariy apranga — karybos skyriuje (Daukantas 1993[1845]: 166, 184). Siame darbe
iSryskéjo istoriko holistinis pozitiris: remdamasis istoriniais Saltiniais apibtidino
lietuvio gyvensenos visuma ir esme. Nuorodos, uzsiminimai apie kojenas ir tai,
kad autoriaus aprasomoji lietuviy apranga ,Siandien dar daugioje viety regeti
Zemaiciuose”, rodo, jog apraseé Zemaiciy apranga. Tokiu biidu po pladia savoka
»senoves lietuviy, kalnény ir Zemaiciy” sutilpo Zemaiciy déveétos aprangos re-
alijos. Kalbédami apie Daukanto naudotus Saltinius, pazymésime, kad vienais
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Saltiniais jis pasitikéjo, kitus kritikavo. Daukantas teigiamai vertino Saltinius, ku-
riuose lietuviy tautos kilme siejama su kitomis gentimis:
nuo jos btido, jau nuo vietos, kurioje gyveno, vadinama, beje: indijonimis, kie-
marionimis, skitais ir getais, kartais eruliais, arba giruliais. Indijonimis vadino
juos rasi nuo to, jog svietas dar pasakomis minéjo, jog nuo Indijos kilimo buvo,
jau nuo jy budo, dabos ir tikybos, kuo biitinai indijonims pavédavo, kaip mums
ta senoves rastininkai stigavoja (Daukantas 1993[1845]: 13).

Taip jis teigé remdamasis Herodoto Istorija (matyt, Halicarnassei Herodoti,
Historiarum, 1815), Strabo (Strabon) Geografija (matyt, Strabonis, Rerum geographi-
carum libri XVII, 1819); Peterio Boleno (Peter von Bohlen, Vergleichung des Litaui-
schen mit dem Sanskrit, 1830), Rasmuso Rasko (Rasmus K. Rask, Uber das Alter
und die Echtheit der Zend-Sprache und des Zend-Avesta, und Herstellung des Zend-
Alphabets nebst einer Ubersicht des gesammten Sprachstammes, 1826[1818]) darbais
apie sanskrito kalbg ir kitais. Jis maté bendras kalbos istakas su , kalba grekony,
rymiony ir trakiony, regima yra [tai rodo], jog tos visos tautos gilioj senovéj vie-
nus tévus yra turéjusios” (Daukantas 1993[1845]: 8).

Daukantas kritiSkai vertino nepagarbius paminéjimus Saltiniuose, sietus su
vietiniy gyventojy iSvaizda: ,tenai esantys Zmonés pliki, smilgomis uZsijuose,
visados prie ugnies Sildantys, nesgi tenai didZiai Salta esanti (Tacitus)”, kaip ir ju
jvardijimus: ,tenai esantys Zmoneés arkliy ir jauciy kojomis, ilgaausiai, jog ju au-
sys Zeme velkancios, kuriose jsivyture sédintys ir mintantys pauksciy kiausiais,
nuo ko vadinami esg kiausrijais (Pomponius Mela)” (Daukantas 1993[1845]: 16).
Daukantas mané, kad jie taip rasé norédami nejsileisti naujy prekeiviy j Sias te-
ritorijas, ir argumentuotai teigé: ,koZnas zino, jog iki Siai dienai musy kraste
kepures ilgomis ausimis dévéja [pabraukta mano, — I. S.] 0 kojenomis arkleny ir
jauteny austos, vienok niekas jy ilgaausiais, arklakojais ir jautkojais nevadina®”
(Daukantas 1993[1845]: 16). Sios pirmosios zinutés galbit apie lietuviy prote-
vius Daukantui buvo pretekstas placiau pristatyti lietuviy gyvenamos teritorijos
aplinka, Zmoniy gyvensenos savitumus, verslus ir kita, taip pat apranga. Tiesa,
jau savo pirmame darbe Darbay senuju Lituwiu yr Zemaycziu (1822-1824) (Dau-
kantas 1955[1822-1824]: 51-75) aptaré Zemaiciy aprangg tarsi svetimsalio akimis,
kuris Siame kraste, iSéjes i$ misko, galéjo pamatyti dirbancius zemaicius:

grazias zemaites it rozes (lelijas), begrébiancias snieginuose nuometuose, bal-

tuose marskiniuose it gulbes svyruojancias. Rodés tenai ir vyriskiai, baltuose

kobotuose apsivilke, meSkena per pecius persverta, vebro kaptizu [kepure i$
bebro kailio] apsimove, kuriy veidas, lytis, Ziburiuojancios akys, drasiis po-

vyzai rodé aiskiai, jog niekam nevergavo (Daukantas 1955[1822-1824]: 51).

Kaip matome, jau Siame sakinyje per aprangos apibtidinima isryskeéja Dau-
kanto formuojamas darbsciy, tyry, visuomet pasiruosusiy ginti savo krasta
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senoves zZemaiciy vaizdinys: Zemaiciai mégo baltus drabuzius, o vyry dévésena
atitinka kario apranga.

Daukanto Biide iSdéstytos mintys, jog lietuviai vertinto savo gebéjima pa-
tiems pasigaminti bitiniausius gyvenimui reikmenis. Girioje lietuviai rado ne tik
maisto, pastoge, bet ir ,nuo speigy ir dargany ju [Zvériy: mesky, lasiy, briedZziy
ir taury] kailiais dangstés ir siaustés; ty negave, tad i$ liepos lunky demblius dra-
buziui audé, jau avalus vyzo” (Daukantas 1993[1845]: 25). Kitus kailius eksporta-
vo: ,Vébry [bebry], sabaly, kiauniy ir udry, audiniy blomas [kailius, odas] leido
i svetimus krastus” (Daukantas 1993[1845]: 25), pana$iai raso ir kitur (Daukantas
1993[1845]: 192, 196). Gebéjimas patiems pasigaminti apranga, jo manymu, leido
jilems jaustis komfortiskai: , svetimy pramoniy [iSmoniy] negeidé; paciy apdaras
visiems padoriu buvo, drabuzy ir valgy nesilepino ir, jei kas ant to slygo [linko],
ta istiziu vadino” (Daukantas 1993[1845]: 40).

Peréjes prie aprangos aprasymo, pateikeé sintetinj senovés aprangos vaizda.
Cia jis rémesi, kaip rodo jo nuorodos teksto apacioje, Aleksandro Gvanjinio (ma-
tyt, Alessandro Guagnini, Kronika Sarmacyey europeyskiey, 1611), Teodoro Lepne-
rio (Theodor Lepner, Der Preusche Litauer, 1744), Liudviko Gervaiso (Ludwig
Gervais, Notizen von Preuflen, mit besonderer Riicksicht auf die Provinz Littauen: Ein
Beitrag zur niheren Kenntnif$ der inneren Verfaffung und der Bewohner derselben 1,1795)
duomenimis. Nors Lepnerio tekste aiSkiai atskiriama turtinguyjy ir paprasty lietu-
viy apranga, pastebimi skirtumai tarp [sriities ir Ragainés apylinkiy, Daukantas
savo apibudinime j tokias aprangos detales nesigilino, net tiksliy fragmenty apie
apranga i$ Lepnerio teksto necitavo. Anot Romos Bonckutes, kuri sutikrino vi-
sas nuorodas Daukanto tekste su Lepnerio originalu, ,[d]aZniausiai i$ PL [Priisy
lietuvio] paimta informacija buvo parafrazuojama, perdirbama, perraSoma taip,
kad inkorporuota naujame tekste atitikty autoriaus [Daukanto] stiliy” (Bonc¢ku-
té 2018: 192). Gvanjinio tekstg apie Zemaiciy gyvenima, kuriame yra sakinys,
skirtas aprangai, Daukantas laiké patikimu — perraseé is jo ilga citata, jraSydamas
kabutése. Taciau palyginus $ig citata su leidinio Krastas ir Zmonés vertimu matyti,
kad Daukanto tekste cituota ne viskas ir ne pazodziui, sakyciau, apibendrintai.
Visa citata apima keletg puslapiy (Daukantas 1955[1822-1824]: 207-213, arba
Daukantas 1993[1845]: 69-74), o apie apranga citavo: ,Visi lietuviai, kalnénai ir
Zemaiciai, bei padaugaviai paprastai pilkas sermégas devi, pilies gase [aiksteje]
ar kieme né kokiu kitu drabuziu apsidariusiy neregeési, kaip tiktai pilka serméga,
visi austos vyZenomis ar kojenomis” (Daukantas 1993[1845]: 72). Taciau leidinyje
Krastas ir Zmonés §i citata yra tokia:

Kasdieninis jy [zZemaiciy] drabuZis yra pilka serméga, ir kai keliasdesimt
pulku turguje stovi, tai i tolo tiktai pilkuoja, o apava pinasi arba i$ liepos kar-

ny, arba i$ gyvuliy odos, kartu su Seriais nuluptos; ta apava jie naginémis, arba

kurpémis vadina (Aleksandro Gvagninio Zinios... 1988: 69).
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Tai dar karta patvirtina, kad Daukantas kurybiskai sintetino, perpasakojo
istoring medziaga.

Daukanto iSskirti tokie aprangos aspektai: jos sudétinés dalys, medziagos,
reciau spalva. Jis apibtidino visas vyry aprangos dalis — kepures, brylius [skrybe-
les], marskinius, kelnes, sermeégas, kobotus [tai turéty buti trumpi Svarkai, - I. S J
dirzus, autus, vyzZenas [vyZzas] ir kojenas, sopagus [batus]). Pazyméjo, i$ kokiy
medziagy jos pagamintos (t. y. vilna, linas, idros, barsuko, meskos, lusies, tauro
ir briedZio kailis ar oda, varis), ir tik i$ dalies paminéjo kitus dévéjimo, puosimo
aspektus (marskiniy ilgis, susegimas ir dirZo puosimas variu), nusaké sezoninés
(ziemos, vasaros), kasdienés ir iSeiginés aprangos skirtumus. Pazymeétina, kad
vyry iSeiginé bei kario apranga buvo labai panasi. Vyry iSeiginé: ,j kare tiktai
traukdamas ar vieséti jodamas, sopagus teantsimové” (Daukantas 1993[1845]:
43); ,meskena, ltiSena, briedena ar taurena iSeigos jam drabuziu buvo, kuriuo
darés vieséti jodamas, bendry ar genciy lankyti keliaudamas ar j kare traukda-
mas” (Daukantas 1993[1845]: 44). Senoveés kario:

ant sermégos arba koboto antsimoves meskena ar briedena, ar kito kokio Zvé-
ries kailiu [...]. Jei tokiy kailiy nepasitiko, tad tokiu pat biidu apsimové tibiniu
ar dembliniu kyriejum, kurio galvoc¢ium [gobtuvu] apvozes savo galva ir veida,
paskui susiverzé su SikSniniu dirzu, ant kurio tiek buvo vario grandziy arba
sagciy antmauty, kiek buvo karéj neprieteliy uzmuses; apsiaves vyZenomis ar
kojenomis (Daukantas 1993[1845]: 166).

O remdamasis Nikolajumi Karamzinu rasé: , Neturtingieji Sarvy vietoj mes-
kena ar taurena apsimove kariavo, ty stokojant, apsimové tubiniais ar plausi-
niais it gelZiniais Sarvais” (Daukantas 1993[1845]: 184).

Rasydamas apie motery apranga, be iSvardinty daliy (t. y. nuometai, sijonai,
marskiniai, sermégos, raistis (arba kilimas, sage, sagse, vilnone), auklés [blauzdi-
neés, —I. §] ir zekés [kojinés, — I. g.], vyzenos, rezginés [naginés], kaspinai), reciau,
nei apraSydamas vyry apranga, minéjo jy pagaminimo medZziagas, bet daZniau
minéjo kai kuriy drabuziy spalvas (juoda, marga, balta, pilka spalvos, zicky ras-
tai [matyt, raudony, mélyny, recdiau kity spalvy medvilniniy sialy uZaudimai,
papuosimai]) ir galvos apdangaly skirtumus: merginy rysimi kaspinai, o mo-
tery — nuometai. Tekste nieko nekalbama apie motery liemenes ir prijuostes (ir
apie marskinius, bet jie buvo paminéti Darbuose), nors Lepneris, kuriuo rémeési
Daukantas, jas mini buvus dévétas [sruties apyl. (Lepneris 2011[1690]: 181).

Daukantas nebuvo abejingas madai. Skyriuje , Prekyba senovés lietuviy” jis
pasisaipé i$ pasikeitusios vyry aprangos: ,,rankoves savo koboto perskéle, ant
peciy susvarsteé, galva sau nuskuto it beprociai, kelnes it dumples antsimove,
daZytais batais apsiavé [...] minksta Silky juostele pajuosé [juosmenj, — I. S.]”
(Daukantas 1993[1845]: 204). Aprasas atitinka diduomenés déveéta vadinamajj
sarmatiska kostiuma. Bet moterimis, kurios liko istikimos nuometui, didZiavosi:
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nenoréjo dar niekaip senovés nuomety nuo galvos savo mesti, noris kita apdara
kaité kaip tinkamos, todél didziai vélai dar baltomis galvomis vadinos nuo savo
balty nuomety, ir kad vyrams nebtiko toks ju apdaras, jos vis jiems taré: ,Tai,
miisy nuometus regédami, varnai nelekia j jiisy purus [Zieminius kviecius], tar-
dami, jog cia dar senovés lietuviai tebgyvena, nes kad nukris nuometai nuo
misy galvy, tad jis nebatginsit ju su savo skaleliais nuo savo piiry ir sésit juos
ne sau, bet varnams (Daukantas 1993[1845]: 205).

Si citata atskleidZia autoriy suvokus nuometo, i§ senovés laiky islaikyto sim-
bolio, svarba kaip vieno i$ Zenkly, liudijanciy tauta esant laisva. Anot Usacio-
vaités, ,nuometuotos baltos lietuvés paveiksla istorikas sukiiré ne savo epochai
iSreiksti. Tai buvo projekcija j archajing praeitj” (Usaciovaité 2017: 40).

Praeiciai virsti atminties vaizdiniais padéjo ir nurodyti lietuviy aprangos
prototipai. Tokiais prototipais Daukantas laiké vyry kariy dévetas meskenas (ar
kitus kailius), motery — minéta nuometa, marskinius ir skraiste, kuri, Daukan-
to Zodziais, buvo pailga balta ar re¢iau pilka, juoda, vilnoné, o vasarg — lininé
skraiste (dar vadinta vilnone, kilimu, sagse), uZsupama ant kiino ar segama ant
peties segele. Tokia skara buvo panasi ir j kity senoves tauty, tarp ju indy, graiky,
dévétus uzsupalus. Daukantas nurodé ir jos raida, paplitima: seniau buvo viens-
palvé, o véliau (matyt, XIX a. pirmoje puséje) buvo audziama dryzuota, jos buvo
paplitusios Zemaitijoje, Ziemgaliuose ir Kurse. Taigi kalbama apie skersadryzius
staciakampés formos uzsupalus arba skaras (Bernotiené 1974: XII). Labai pana-
Sios, dryzuotos (skersadryzés), languotos pailgos skaros XIX a. buvo zinomos
ir kity tauty, pavyzdziui, mégtos vokieciy migranty, apsigyvenusiy XIX a. pr.
Novorusioje, o jiems XIX a. pab. persikélus gyventi j JAV, Sios skaros kurj laika
buvo audziamos ir ten, Dakotoje, JAV (Braaten, DeLong 2013).

Daukanto indélis j lietuviy aprangos tyrinéjimus: taikydamas istoriniy Sal-
tiniy interpretacinio tyrimo metoda, Bonc¢kutés zodZiais, ,,i$ istorijos subjekto
pozicijos émesis aprasyti lietuviy btida, praeitj, jis atliko pirmtako teksto istorinj
revizionizma. [...] cituodamas reinterpretuoja Saltinio autoriaus pateikta jvykiuy,
fakty priezastinguma ir vertybine orientacija” (Bonckuté 2018: 192), buitent api-
budindamas vizualiai stebima apranga, atkuré lietuviy aprangos vaizda. Jis ak-
centavo paciy lietuviy pasigaminty ir dévéty artefakty vertinima (nepripazjstant
svetimy dirbiniy), motery aprangos simboliy konservatyvuma, diduomenés
iprotj vaikytis maduy. Biide kuriamas senosios lietuviy aprangos statiskas vaizdas
su ruby reliktais XIX a. pr.

LiudvikasAdomasJucevicius, kunigas, VincoMacitinopristatytassitaip:,, pir-
masis muisy tikras etnografas busbuves L. Jucevicius” (Macitinas 1997[1939]: 265).
Tam pritaré Milius, vertingiausia medZiaga etnografiniu poziuriu laikes jo pa-
teiktus , liaudies gyvenimo stebéjimus” (Milius 1964: 24) ir kiti (Vaicekauskas
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2001: 194). Vis délto jo darbus dauguma etnology vertino kaip zZinias apie jvairias
realijas (Dunduliené 1982: 19) ir faktine medziaga, pavyzdziui, Vysniauskaité ja
laiké patikima, kartu trumpai paminéjo, ka aprasé i$ aprangos (Vys$niauskaité
1994: 149, 152), o Kulikauskiené konstatavo, jog jis surinko nemaza duomeny
apie apranga (Kulikauskiené 2018: 19). Taciau Vysniauskaité kritiSkai vertino jo
istoriniy Saltiniy panaudojima, kas, jos manymu, suteikeé jo darbui Lietuva ,etno-
grafinio neapibréztumo” (Vysniauskaite 1994: 150).

Darbe Zemaiciy Zemés prisiminimai (1842) Jucevicius aprasé kelione per Ze-
maitija (prisiminimy kelioné vyksta pirmiausia pro jo téviskés Vaiguvos, toliau
Siluvos, Kraziy, Varniy apylinkes ir kelio i$ Siauliy j Palanga vietovémis). Cia
randame uzuominy apie Zemaiciy dévésenos kasdienybe, pastebéjima, jog paji-
ryje vyrai dévéjo vilnones kepures nuo véjo, o moterys ant blauzdy vyniojo juo-
dus vilnonius skarinius [blauzdines, — I. S.] (Jucevi¢ius 1959[1842]: 425). Pla¢iau
apranga aprasé skyrelyje apie dvarininkus, sléktas, valstiecius. Kiemioniy nesys-
tai, rasé autorius, budingas ,S$vara, grakStumas, spalvingumas”. Jis pastebéjo,
kad Zemaités nuometo nezino — nerysi jo (Jucevicius 1959[1842]: 447). Atkreipti-
nas démesys j jo paminétas drobules, perkelines, siuvinétas, , panasios formos,
kaip musy damy Salikai”, dévétas apie Raseinius (Jucevicius 1959[1842]: 447),
ir skraistes, kaip teigé, panasias j Skoty pledus, susegtas sidabro ar pranctzis-
ko aukso segémis, kurios buvo dévimos gyvenanciyjy prie juros (Jucevicius
1959[1842]: 448). Pastaruosius rubus Jucevicius, kaip ir Daukantas, i$ tiesy maté,
bet Jucevicius jy nepriskyré , giliai senovei”.

Darbe Lietuva, atskirame skyriuje ,,Drabuziai”, kaip jis pats teigé, aprasé dra-
buzius, , kurie labiausiai krinta j akis savo kontrastais”, nekartodamas zemaiciy
aprangos apraso. Sie kontrastai, ar ribos, atrastos ne tik tarp atskiry apylinkiy,
bet ir tarp senovés, ir to meto miesto ir kaimo gyventojy aprangos, taip pat tarp
turtingesniy ir skurdziai gyvenanciy kaimo gyventojy. Anot Juceviciaus, Svéda-
su, Uzpaliy, Kupiskio apylinkiy (toliau — aukstaiciy) lietuviy aprangai budingas
mitrumas, linksmumas, puosSnumas. Jis dar apibuidino Ryty Lietuvos apranga
(tiksliau, i$ Vilniaus apylinkiy gyvenvieciy palei Nerj (spéju, matyt, buvusio
Seimyniskés k. arba Zemuyjy Paneriy apylinkés), taip pat Svendioniy, Lydos,
Gardino apylinkiy); trumpai uzsiminta apie Mazosios Lietuvos — Gumbinés apy-
linkiy — apranga.

Lygindamas greta gyvenanciyjy apranga, maté panasumus bei juos isski-
riancius elementus: antai latviai vyrai skyrési nuo Zemaiciy dévimais tamsiai
meélynais Svarkais ir ziema dévimomis veltinémis apskritomis kepurémis slaf-
micés [miegamosios kepurélés] pavidalo kepurémis, o vasara dévimomis vilno-
némis skrybeélémis su placiais krastais, uZlenktais i§ Sony (Liudvikas is Pake-
vio 1959[1846]: 223). Skirtumai stebéti ir tarp Vilniaus miesto ir i$ gilios senoveés
islikusios Vilniaus apylinkiy gyventojy aprangos. Ji ypac skiriasi nuo Gardino
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ir Lydos apylinkiy skurdZziai gyvenanciy lietuviy, kuriy apranga mazai skyresi
nuo aprasytosios kasdienés. Kuo iSskirtina palei Nerj gyvenusiy Zmoniy apran-
ga? Ogi papuosalais i$ Zalvario ir apavu, sittu i$ odos (lenk. — safianowy)?, ar
megztu i$ dazyty vilny bei iSsiuvinétu aukso sitilais apavu. Moterys iSsiskyré
brokato kepurélémis, puostomis stiklo karoliukais ar brangiais akmenéliais, ku-
rios savo forma buvo panasios j staciatikiy vyskupy mitra. Tiesa, Juceviciaus
Rasty sudarytojai (LukSiené, Slavitnas 1959: 631) Sio apraso ,nepriémé uz gryna
piniga”, vis délto — be reikalo. Aprasyta apranga Vilniaus apylinkése tarp pasitu-
rinciy lietuviy Jucevicius XIX a. ketvirtajame ir penktojo deSimtmecio pradZzioje
galéjo matyti.

Susisteminus Juceviciaus pateikta informacija, pastebéti netolygumai apra-
Sant aprangos dalis. Nors informacijos rasime apie visas vyry aprangos dalis
(ziponai, sermégos, triny¢iai, kailiniai, kepurés, skrybélés, marskiniai, kelnés,
batai, segés (Vilniaus apyl.), kaklo skarelés (Zemaiciy), dirzas, krepSys), taip pat
ir motery (Ziponai, kaptonéliai sermégélés, trinyciai, drobulés, skraistés, kepu-
rés, skaros, skarelés, ¢ipkeliai, nuometai (aukstaiciy), kaspinai, marskiniai, si-
jonai, liemenés, karoliai, batai, pusbaciai), taciau jie apibudinti ne is visy apra-
Somujy vietoviy, kartais tik paminint drabuzj. Kiek daugiau Ziniy pateikta apie
virSutinius apsiaustus ir galvos apdangalus. IS kasdienés aprangos paminéjo,
jog sermegos ir avikailiy skrandos buvo susegamos ne sagomis, o kabémis bei
sujuosiamos dirzais, ranksluosciais ar juostomis; avéjo vyzas, nagines su autais
(Liudvikas i$ Pakévio 1959[1846]: 223).

IS Juceviciaus teksto paaiskéjo, kad vyry apranga skyrési nuo motery ir
zaliavomis, — jis teigé, jog vyry aprangoje vyravo namy darbo lininiai ir vilno-
niai, avikailiy drabuziai, ériuko, Suns, lapés ar kito zZvéries kailio, Siaudy galvos
apdangalai, o motery rtibai buvo ne tik naminiy lininiy ar vilnoniy audiniy, bet
ir i Silko, medvilnés, gelumbés, damasto ar brokato, olandiskos drobés. Taip
jis parodé valstieCiy motery rubus buvus prasmatnesniy medziagy nei vyry.
Jucevicius, be baltos, juodos, pilkos spalvy, nurodé buvus mégstamas mélyna,
raudong, papuosimus — margus, zalios, raudonos, roziy spalvy — tai daugiau
spalvy, nei jy paminéjo Daukantas.

Jucevicius pazymeéjo, kad gyventojy luomai skiriasi savo apranga: ,Smul-
kieji §lektos Zemaic¢iuose niekuo daugiau nesiskiria nuo kiemioniy, kaip tik
apdaru, kuris yra tarpinis tarp kiemioniy ir aukstesniosios klasés dvarininkuy.”
Taciau jis nepateiké konkreciy aprasy, iS kuriy buty matyti Sie skirtumai, o
net ir pastebétas Lietuvos ir Zemaitijos dvarininky skirtumas apibaidintas irgi
abstrakdiai:

*Safjan, safijan, szafian (i$ persy ir turky k. [sichtijan] sachtijan) —iSdirbta spalvota ozky ar aviy
oda, daznai naudota avalynei sititi (Gloger 1903: 408).
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Zemaiciuose [...] ir turtingiausio dvarininko nepermanysi i§ iSorés, kad jis
turtingas. Jo apdaras Svarus, bet neistaigus: tas pats frakas, kurj jsitaisé savo
vestuvéms, ir tarnauja visa gyvenima, visais svarbesniais atvejais, pavyzdziui,
vaziuojant pirmojo vizito j vardines, gimtuves, vestuves ir t. t. (Jucevicius
1959[1842]: 462).

Sia pastaba autorius atskleidé Zemaiciy santiiruma lyginant su aukstaiciais,
meégstanciais pademonstruoti turtus.

Paprociy skyriuje kalbédamas apie aukstesniojo luomo atstovy, kurie kelis
kartus pakeité savo tautybe, paprocius, Jucevicius atskleidé ju aprangos kaita ir
kity tauty jtaka lietuviy aprangai: ,pirmiausia, po susijungimo su lenkais, pri-
émeé jy civilizacija: meskenas, lasies kepures ir iSsiuvinétus Svarkelus® iSmainé j
kontusus, magierkas ir robronus, véliau perémé pranctizy madas, , persirengé i
arlekinus” (Liudvikas is Pakévio 1959[1846]: 185).

Jam tokie poky¢iai labai nepatiko, todél emocingai stebéjosi:

gal dar patys gausime pamatyti, kaip pas mus jeis { mada samojédy drabu-

Ziai ir paprociai. Juk pradzia tam yra, misy moterys jau nesioja rytietiSkus

burnusus, vyrai vilki algierkomis, ateis laikas, ir musy lietuviskos skrandos

bus perdirbtos j poliarinés srities gyventojy triaptas (Liudvikas i$ Pakévio

1959[1846]: 187).

Dél aukstuomenés pomégio vaikytis mady Jucevicius, kaip ir Daukantas,
ne juos, o valstiecius kiemionis laiké etninés kulttiros saugotojais, skleidéjais. Ju
saugomus lobius, Juceviciaus galva, reikéjo atrasti, iSkelti, reprezentuoti.

Juceviciui taip pat riipéjo senojilietuviy apranga, taciaujis, kaip patsirnurode,
perpasakojo Narbuto pateiktus duomenis (Liudvikas i§ Pakévio 1959[1846]: 304),
taciau netiksliai. Kaip zinia, vienu seniausiy drabuziy jis laiké trinycius. Tai is-
ryskéjo iS to, kaip jis aiSkino apsiausto pavadinimo trinyciai kilme. Jo manymu,
balta spalva bei $aknies trys sasajos su Sv. Trejybe rodo riibo atsiradima krikcio-
nybés jvedimo metu. Jam, kunigui, matyt, toks paaiskinimas atrodé pagristas,
nors $j aiskinima kritikavo dar jo amzininkai, pavyzdziui, Oskaras Kolbergas
(1814-1890) (Kolberg 1966: 76).

Apibendrindami Juceviciaus indélj j lietuviy aprangos tyrinéjimus, turime
pritarti minétai nuomonei, jog jis buvo pirmasis krastotyrininkas. Vizualiai ste-
bédamas jis aprase skirtingy vietoviy, regiony lietuviy apranga, ja gretino bei
patvirtino, jog senoji lietuviy apranga islaikyta kaimo gyventojy kulttiroje, kuria
suvoke kaip vertybe. Atskiruose darbo skyriuose, apimanciuose senuosius lai-
kus, taiké istoriografinj ir tautosakiniy Saltiniy analizés metodus.

3Vertime (Liudvikas i$ Pakévio 1959[1846]) lenk. katanka iSversta i , liemenes”, taciau tai turéty
bati Svarkelis, kuris (katanka), anot Glogerio, buvo ilgio iki keliy, dévétas jojant arkliu, zodis kiles
i§ vengrisko katana, reiskiancio , karys” (Gloger 1902: 55).
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Tradicija ir naujovés Basanaviciaus, Radziukyno, Vydiino, Brensteino
ir Visinskio darbuose apie apranga

Kitaip nei jy pirmtakai, XIX a. pab.-XX a. pr. autoriai daugiau démesio
skyré motery (arba panasiai abiejy ly¢iy) aprangai, bet Vydinas ir Basanavicius
tesé tradicijg jvardinti apranga ar jos dalis kaip dévétas visy lietuviy, nors rémeési
konkrec¢iomis apylinkémis, regionu.

Jonas Basanavicius Miliaus paminétas kaip rases etnografijai artimais klau-
simais, nors Dunduliené mané, jog jis nemaZza nuveikes etnografijos srityje (Dun-
duliené 1982: 22). Tiek Miliuvieng, tiek Kulikauskiené tik paminéjo ji kaip autoriy,
raSiusj apie lietuviy drabuzius. Etnografiniai lietuviy aprangos elementai — lapinés
kepurés ir Ziponas — pateko j Basanaviciaus traktologijos tyrimus (ju buvo skelb-
ta daugiau, pvz., Basanaviczius 1884; Basanaviczius 1898; Basanavicius 1900). éiq
teorija jo amzininkai ir vélesni tyréjai vertino skirtingai: vieni vadino jg svaigulin-
ga, kiti pazyméjo, kad jis pralenké kitus ausrininkus ,stengdamasis moksliniais
argumentais pagrijsti tautos kilme” (placiau zr. Grigaravicius 2014: 57).

Basanaviciy traky (frygu) bendra kilme su lietuviais atrasti (gal pagristi) ga-
léjo paskatinti ir jo noras savaip, i$ lietuvio pozicijos, pazvelgti j genezés klausi-
mus, kai iki tol buvo Zinomos roméniskoji (Dlugoso), sarmatiskoji (LDK Slékty
judéjimas), Erazmo Stelos iSsakyta ir gotiSkoji lietuviy kilmes prielaida bei kitos
kilmés teorijos. Savitam pozitrriui susiformuoti Basanaviciui padéjo tautosaka (tai
Saltiniai, kurie nebuvo parasyti kitatauciy) ir jvairts senovés reliktai valstieciy
kulttiroje — kaip senosios kulttiros prototipai. Jo amzininkai, kritikave Sia teorija
(jos teiginiai i$ tiesy spekuliatyvis, teorija paremta ir naiviomis zodZiy etimolo-
gijomis (Basanavicius 2019), o tiksliau — i$ jos Saipesi ar kitaip ja abejoje, dazniau-
siai savo kritikos negrindé etimologiniais ar kitais istoriniy Saltiniy tyrimais. Taigi
Basanaviciaus pozitiris sukélé emocines audras tarp to meto lietuviy inteligenty.

Senoveés lietuviy devétas kepures ilgomis ausimis paminéjo Daukantas, taip
patjis uzsiminé apie lietuviy ir traky bendrus protévius, o tai leidzia manyti, jog
Basanavicius iSplétojo Sig teorija pasiremdamas ir Daukantu. Taciau Basanavicius
savo straipsnyje nepagrindeé siy kepuriy tapatumo, nes nepateiké aiskiy etnogra-
finiy duomeny apie lietuviy vyry senoviskas lapines kepures — tepasakeé, kad jos
,buvo su didelémis ausimis” (J. Bs. 1884: 159), o su traky kepurémis bendras tik
pavadinimas , lapinés kepurés”. Toks tiesmukiSkas gretinimas sukélé spaudoje,
kritikavusioje §j straipsnj, patycias ir i§ pacios lapinés kepurés. Deja, niekas i$
amzininky ir vélesniy tyréjy net nekélé klausimo, kaip atrodé lietuviskoji lapi-
né kepuré, nors galime spéti, jog amzininkams buvo aisku, apie kokig kepure
kalbama (pvz., Karlo Kapelerio buvo uzfiksuota: ,,Bagotieji [MaZojoje Lietuvoje]
nesiojo, kaip jie vadindavo, laping, ta buvo nuo lapés kailio ir prie koZnos ausies
kabancius sklypus turéjo” (Kapeleris 1970[1904]: 347). Taip pat niekas iS kritiky
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nesiaiskino, kaip atrodé Saltiniuose, cituojamuose Basanaviciaus, minimoji traky
lapiné kepuré. IS tiesy Siandien nelabai ir aiSku, dél kurio démens — lapés kailio
ar atlapy / ausy, o gal abiejy kartu — lietuviai vadino $iq kepure lapine.

Vis délto Basanavicius kalba apie tikrai savita vyry ausine kepure, kuri ir
kity autoriy buvo minima kaip labai senoviska ir tik lietuviams budinga kepuré.
Galima prisiminti Mstislavo Kaminskio straipsnj (Kaminski 1864), kuriame api-
btdintos Ukmergeés apylinkése vyry Ziema nesiotos kailinés ar vata pamustos au-
sinés kepurés, kurios ,, maZai skyrési nuo senovés kepuriy ir dar maziau pridave
dévinciajam dailumo. Vis délto ji kaimieciams patogi ne tik dél to, kad saugo nuo
Salcio, véjy, lietaus, bet gerai jam tarnauja vietoje pagalves” (Kaminski 1864: 462).
Lietuviy dévéty ausiniy kepuriy formos aprasas yra kiek patikslintas Zigmanto
Glogerio enciklopedijoje — Sios kepureés, vadintos ,atlépause”, ,,Soniniai ir uzpa-
kaliniai atvartai neperkirpti, nuolat dengia kakla, niekada j virSuy nepakeliami
ir neriSami” (Gloger 1900: 525). Tikétina, tokia ar panasia kepure XIX a. pab. is
nattiros yra nupieses Alfredas Izidorius Romeris, o po iliustracija paraseé, jog ja
nesioja vyresni vyrai, ji paprastai siuvama is dviejy rusiy kailiy — lapés arba kis-
kio ir avies (Romer 1881: 193).

Nagrinédamas Zipona, Basanavicius sieké pagristi jo senoviskuma ir lietu-
viy aprangos pradmatnuma, puosnuma. Siame trakologijos darbe (Basanavitius
1885), aiskindamas rubo ir ZodZio Ziponas kilme (sieja su ZodZiais: ponas(-ia)-
zibonas(-¢é) ir zibéti, tai yra ziba apsiausto papuosimai — apvedziojimai galio-
nais), jo vartojima dainose (autoriaus manymu, tai rodo rabo senoviskuma), pri-
eina nuomoneés, jog lietuviai-trakai gerai pazino auksg ir sidabrg, ju iSkasenas,
mokeéjo ji apdirbti ir t. t. IS viso teksto etnografiniu pozitriu svarbu tai, kad jis
paminéjo Zipony pavyzdzius i$ savo apylinkiy, — tai to meto liudijimai. I$ ¢ia su-
zinome, kad Vilkaviskio ir Kalvarijos apylinkése Ziponai buvo siuvami i$ juodo
ar tamsiai mélyno audinio, puosti galiony apvadais. Moterys dévéjo juos ilgus,
vyrai trumpus. Kity duomeny apie pacius ziponus, kilme ar raida iS Basanavi-
Ciaus teksto nesuzinome, etnografiniu pozitriu jy analizé neiSplétota.

Taigi Sie du aprangos reliktai, pateke j Basanaviciaus akiratj, kaip ir minétieji
Narbuto, Daukanto, Juceviciaus iSskirtieji drabuziai (marginés, sagsés, marski-
niai, triny¢iai), kotiruoti kaip senosios kulttiros liudytojai.

Juozapas Radziukynas, baiges VarsSuvos universiteto Istorijos-filologijos fa-
kulteta, mokytojavo, rasé istorijos, krastotyros darbus. Kaip taikliai nurodé Eu-
genijus Svetikas, jo Lietuvos istorija ,,parasyta profesionalaus istoriko kompiliuo-
tojo, kuris naudojosi lenky ir vokieciy istoriografija. Taciau buidingiausia tai, kad
ji neromantiska” (Svetikas 2012: 202). Istoriko pasirengimas atsiskleidé ir kituo-
se jo krastotyriniuose, etnografiniuose darbuose. Pavyzdziui, jo veikale Dzitkai
(Radziukinas 1900) skirta vietos aprangai. Etnologai pastaruoju darbu naudo-
josi, vertino kaip etnografinj saltinj, kuriame, kaip pasaké Miliuviené, pateiktos
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kelios pastabos apie kai kuriy apylinkiy drabuZius (Mastonyté 1970: 120). Sios
pastabos apie kairiojo Nemuno kranto gyventojy apranga, manyciau, yra vertin-
gos ne tik kaip etnografinis Saltinis, bet ir kaip tyrinéjimas.

Siame darbe (Radziukinas 1900) apragomi dziiky fiziniai antropologiniai
duomenys, tadiau kitaip nei Visinskio studijoje, ¢ia pasikliauta vizualiu stebe-
jimu, tai reiskia, jog autorius nematavo Zzmoniy fiziniy duomeny, o juos apibt-
dino stebédamas vietoje. Etnologiniu pozitiriu Sis darbas taip pat informatyvus
ir pateikia vertingy duomeny lokalios aprangos bei Zmoniy iSvaizdos klausi-
mais. ApraSydamas Punsko, Liskiavos ir Krosnos parapijas, apibudino dztikus,
ju XIX a. pabaigoje dévétg apranga.

Tekste apibtidinamos ar paminimos Sios motery ir vyry aprangos dalys:
marskiniai, skaros, skarelés (skepetaités), sijonai (andarokai), prijuostés, liemenés,
nosinés, vyry kelnés, virSutiniai apsiaustai, kepurés, skrybélés. Visi aprasomie-
ji dztikai avéjo batais iSeigai, o kasdienai — medpadZiais (kadokais), LiSkiavos
p- kasdienai neSiotos vyZos. Jis nurodé aprangai naudotas medZiagas (t. y. li-
ninius ir vilnonius (milo) namy darbo audinius, o pirktinius audinius naudojo
tik liemenéms, skaroms) ir juy spalvas. Svarbi jo pastaba, kad sijonai ir prijuos-
tés labai spalvingi: prijuostés rySkesniy spalvy nei sijonai; mégstama violetiné
spalva, kuri, reikia pabréZti, gaunama i$ sintetiniy dazikliy, XIX a. septintajame
desimtmetyje buvo tekstilei naujiena.

Siame tekste isryskéjo drabuziy dévésenos skirtumai tarp turtingesniy ir ma-
Ziau pasiturinciy motery: turtingesnés dévéjo trumpesnes, labiau iSryskinancias
figtirg liemenes (jekes), o neturtingesnés — ilgesnes ir nelabai iSryskinancias figu-
ras liemenes. Labai reikSmingas Radziukyno aprasytas savitas skary dévéjimo
btuidas: Liskiavos p. ryséjo dideles skaras, kurias jmantriai suristas, su krentan-
Ciais ant peciy skaros galais, buvo galima atsargiai nuimti ir islaikyti dar kitam ar
net tre¢iam Sventadieniui, o Krosnos p. uzfiksavo po skarele dévetus antkakcius
(Radziukinas 1900: 53).

Mady kaita galime suvokti pagal amziaus grupiy aprangos skirtumus. Jis
pastebéjo, jog senesni vyrai kelniy klesnes jsiauna j batus, o jauni — uZleidZia ant
baty, uZsimena, jog jsigali kepurés (lenk. — furazerka) [matyt, su snapeliu], re¢iau
dévimos skrybélés (lenk. — kapelusz) (Krosnos p.). Punsko ir Liskiavos p. vyry
vasarg iSeigai déveti surdutai ir Svarkai (lenk. — marynarka) (pastarasis nurodytas
prie Liskiavos apyl.) bei apdaras, panasus j vasarinj miestietiSko sukirpimo pal-
ta — Zyponas (kurie LiSkiavos p. , pritaikyti prie figiiros”). Senesnieji dévéjo sur-
dutus (Punsko p.) ir algierkas* i$ milo (LiSkiavos p. jos buvo baltos arba melsvos),
Sios Ziema buvo pamustos kailiu (Radziukinas 1900: 51-53).

*Tai virSutinis drabuzis, Zodynuose daznai paaiSkinamas kaip trumpas paltas, XIX a. pa-
keites kailinius, jo pavadinimas kildinamas i$ Alzyro, kur tokius drabuzius naudojo beduinai
(Algierka 2019). Paltas turéjo kailio apykakle arba buvo juo pamustas. Lietuviy kalbos Zodyne
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Sis darbas vertingas vizualiai stebéty to meto gyventojy aprangos apibidini-
mu, iSrySkinanciu vietovés bruoZzus, savitus mados subtilumus.

Vydiino, humanisto, rasytojo, MaZosios Lietuvos kulttiros veikéjo tekstas
apie apranga, paskelbtas knygoje Lietuva praeityje ir dabartyje® (1916) ilgai buvo
aprangos tyréjy nepastebétas. Juo kaip Saltiniu pasinaudojo Halina Kairitkstyte-
Jaciniené, kuri analizavo skraistés segéjimo btuidus (Kairitikstyte-Jaciniené 1977).
I aprangos tyrimy lauka jis pateko tik tautinio kostiumo kiirimo istoriografijoje
(Sidiskiené 2004).

Skyrelyje , Lietuviska apranga” Vydinas apibudino tik MaZosios Lietuvos
lietuviy apranga, o teksto pabaigoje Siek tiek palygina su kitais: balta spalva il-
giau i$silaike palei Sesupe gyvenandiy MaZosios Lietuvos gyventojy aprangoje
nei gyvenusiyjy DidZiojoje. Jis nurodé, jog rémési Matu Pretorijumi (matyt, Matt-
haus Pratorius, Deliciae Prussicae, oder Preussische Schaubiihne, 1871), Lepneriu
(matyt, Theodor Lepner, Der Preusche Litauer, 1744 arba 1848 m. leidimu, - I. S.),
Eduardu Gizevijumi (matyt, Eduard Gisevius, 1881) ir tautosaka, jo paties girde-
tais senesniy Zmoniy pasakojimais. Kritiskai vertino kitatauciy ar lietuviskos kil-
meés Zmoniy, kurie yra prarade savo tautybe, darbus, kur ,,apie lietuvius kartais
tokius niekus skelbia tycia, stengdamiesi parodyti, kad lietuviai esq Zmonés be
jokios kulttiros”, iS tiesy , beveik apie juos nieko nenusimano” (Vydunas 1917).
Vydino knygoje pateikta iliustracijy, kuriose TilZés giedotojuy draugijos giedoto-
jos, vaidintojos apsirengusios ,atkurta” istorine jvairiy laikotarpiy apranga (Vy-
dunas 1916), kuri vizualizuoja bei patikslina aprasa.

IS vyry aprangos jis paminéjo: ,baltas uzvelkamas drabuzis” [t. y. per galva
velkamas — marskiniai, — I. §.], trumpos kelnés ir ilgas , virSutinis rankovétas
apvalkalas”, kuris vasara buvo lininis, Ziema baltos, rudos ar pilkos vilnos, su-
juostas juosta su sagtimi. Véliau vyrai rengési pilka miline, kuri buvo placiais
,raukslétais skvernais”, apvedziotais juodais apvadais, stacia apykakle. Galva
dengdavosi veltine kepure, o Ziema — kailine (Vydunas 1917). Jo manymu, vyry
apranga buvo vientegesné (paprastesne, vok. — einfacher), o motery apranga pa-
tyré daugiau pasikeitimy (placiau zr. Sidiskiené 2004).

Vydino lietuviy aprangos evoliucinés raidos (nuo paprasciausiy savo su-
kirpimu, audiniais, spalvomis ir puosimais iki sudétingesniy riiby) matymas

zodis algerka (kaip ir algierka, ingierka) kildinamas i$ lenk. wegierka (Algerka 2018). Tikétina, liau-
dyje galéjo plisti madingy pasiuvimy paltai, tarmiskai vadinti algierka, angierka, ingierka, vin-
gierka ir pan., bet jie nebutinai atitiko pirminj drabuzio, kurio vartojo pavadinima, pavidala. IS
tiesy nuo angierky skyreési vengierkos. Vengierkos — Svarkai, isryskinantys liemenj, kuriy susegimui
bei puosimui naudotos gausiai horizontaliai prisititos virvelés ir sagos (I'auakuna 2008: 60). To-
kie Svarkai naudoti vengry husary uniformoms, jas nuo 1796 m. perémeé ir rusy armijos husarai
(beaosunckmit 2003: 91).

> Skyrelis , Lietuviy apdarai” lietuviy kalba buvo Vydino paskelbtas laikrastyje ,,Dabartis”
(Vydunas 1917), kuriuo remiuosi Siame straipsnyje.
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nuvedé autoriy prie iSvados, jog patys seniausi drabuZiai — ilgi, tunikos sukirpi-
mo marskiniai ir marginé, segama ant peciy. Jo pateiktame aprangos aprase itin
daug démesio skiriama, kalbant Vydiino pavadinimais: 1) ,margom ar varsotom
drobulém®, kurios XVIII a. juosétos prie juosmens, o XIX a. vietoje ju sitti sijonai,
kurie vadinti ,seny apdary vardais” — marginémis, juodinémis, 2) drobulei su per-
drobuliu, kuria jis vadina , linine skara, iSadyta viduriniu ruostu” — jo manymu,
pradéta devéti, kai marginés tapo juosmens danga. Abu apdangalai labai pana-
sts i Narbuto paminéta Mergine, panasia i graikiy motery drabuzj, ir { Daukanto
iSskirta sagse-skraiste. Taigi Siuos autorius sieja mastymas apie bendra lietuviy ir
graiky ar indy kilme. Vydiinas iSsiskiria méginimu tiksliau nusakyti aprangos rai-
da, parodyti jos kitima dél kity kulttiry jtakos bei lietuviy kulttirai nebtidingy ap-
rangos daliy — prijuosciy ir liemeniy jvardinimu. Kaip minéjau, Lepneris, kuriuo
rémési Daukantas ir Vyduinas, aprasé [sruities apyl. dévétas atlasines liemenes, taip
pat cia ryseétas kitokias prijuostes, kurios buvo austos i$ jvairiaspalviy vilnoniy
sitlly, , kaip ir jprastinés vokieciy motery prijuostés” (Lepneris 2011[1690]: 182).
Matyt, dél Sios pastabos Vydiinas nusprendé, jog prijuostés ir liemenés buvo
perimtos i$ vokieciy, o Daukantas apie jas tiesiog nieko neminéjo.

Taigi Vydiino apibudinta lietuviy aprangos raida ir isskirti jos daliy prototi-
pai rodo autoriaus svary indeélj j aprangos tyrimy sritj.

Michalas Brensteinas Lietuvos etnologijos istoriografijoje minimas kaip
liaudies meno, dazniausiai kryZziy, tyrinétojas (Galauné 1930: 16, 19). Plac¢iau
Brensteino darbus apibuidino Juozas Kudirka, jis pateiké ir Brensteino straipsnio
,Valstie¢iy menas Lietuvoje”, kuriame nemaZzai vietos skirta drabuziams, verti-
ma (Brensteinas 1994[1912]).

Siame darbe apie liaudies meno artefaktus autorius trumpai apibiidino lie-
tuviy apranga, plad¢iau — motery. IS senyju drabuziy paminéjo apdangala-man-
tija [uzsupalas] (angl. — robe) (Brensztejn 1912: 47), dengiantj visa kiina bei suse-
gama sidabruota sege, ir nuometa. Zinodamas, jog viduramziy apranga sunku
rekonstruoti, daugiau démesio skyré XIX a. aprangos kaitai. Siaurinéje Zemaiti-
jos dalyje XIX a. pr. dévéti: nuometas, ilgas Svarkas ar apsiaustas (angl. — jacket
or coat), marskiniai, liemené su apvadais, prijuosté, apacioje siuvinéta, sijonas.
Juos keité sutrumpéje iki keliy apsiaustai, sititi su daugiau klosciy, einanciy nuo
kratinés zemyn, kurie ,vadinti Simtakvaldis, t. y. ,su Simtu klosciy”. Prie jo dé-
vétas dryzuotas sijonas, klostyta vilnoné ar Silkiné liemené, lininé prijuosté, trys
Silkinés skaros ir aztiriné apykakleé is stiklo karoliuky (Brensteinas 1994[1912]: 49).
XX a. pr. klostuota liemené ir Svarkas nebenesioti (Brensteinas 1994[1912]: 50).

Jo manymu, kai kurios aprangos dalys isliko XX a. pr.: nuotaky kartinos,
darytos i§ kaspiny (Zemaitijoje), ir kaspininkai, gaminti i§ galiono (PanevéZio
apskr.); juostos, taip pat dryZuoti apsiaustai (angl. — coats), kuriuos pakeité lan-
guoti, — ¢ia, turbut kalbama apie uZsupalus, nes, kaip jis nurodé, jie panasus j
Lovico apyl. Lenkijoje gyventojy dirbinius (Brensteinas 1994[1912]: 50).
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IS vyry aprangos uzsiminé apie dévétus Svarkus-apsiaustus, analogiskus
kaip ir motery, apie klumpes (kaip Svedy), nagines ir apie ,triause” kepure (jo
supratimu, ji kilusi i§ suomiy). Be aprangos medziagy, autorius suminéjo spal-
vas (tai balta, pilka, tamsiai mélyna, raudona, geltona, Zalia, violetiné spalvos)
ar puosSyba, kartais pasiuvima (apsiausty, liemeniy, kartunéliy). Be to, apibadino
augaliniy ornamenty tekstiléje paplitimo arealus.

Prie aprangos relikty BrensSteinas priskyré mégstamas ryskias spalvas, ilgas
placias mantijas [tiksliau, uzsupalus, skraistes] (kaip matéme, tokias aprasé Dau-
kantas, Jucevicius) ir nuometa. Nuometas, jo manymu, dél pavadinimo namit-
ka yra slaviskos kilmeés. Autorius pritaria legendai, jog ji(s) buvo paskleista(s)
Jogailos, kai namitkq dovanodavo pasikrikstijusioms moterims (Brensteinas
1994[1912]: 49). Taigi Brensteinas kataliky kriksto simboliu , padaré” nuometa, o
Jucevicius tokia garbe buvo suteikes trinyc¢iams.

Brensteino bandymas placiau aprépti aprangos kilmeés, paplitimo klausi-
mus, iSskirti prototipus susisieja su Narbuto, Juceviciaus, Basanaviéiaus, Vydu-
no pastangomis ir prisidéjo prie naujy idéjy ieSkant kulttiros plitimo krypciy ar
lietuviy drabuziy kilmeés paiesky srityse.

Povilo Visinskio antropologiné studija (Zr. ViSinskis 2004) laikoma to
meto pagrindiniu ,etnografiniu darbu” (Milius 1964: 31). Jo studiju Sankt Pe-
terburgo universitete (studijavo gamta ir geografija) metu, kai 1896 m. vasara
universiteto Geografijos katedra paskelbé konkursa parengti kurios nors tautos
antropologine charakteristikg, Visinskis émési antropologiskai tirti Zemaicius
(Bummmucknit 1935; dar Visinskis 1964; Visinskis 2004). Tai buvo jo vienintelis
antropologinis darbas, apémes fizine ir kultarine sritis, todél autorius laikomas
vienu ,modernios lietuviy antropologijos kiréjy” (Cesnys 2004: 151). Miliuviené
taip pat iSskyre Visinskio darba apie apranga kaip vertinga, nurodé jo pastebétus
aprangos daliy savitumus (Mastonyté 1964a: 334).

Visinskio tyrime jvardinta ir atspindéta XIX a. pab. Zzemaiciy apranga, kurios
jis nelaiko esant budinga visiems lietuviams. Be to, jis tiksliai nurodo, kuriuo
metu atliko tyrima (1896 ir 1897 m. vasaromis), kiek (106 vnt.) Zmoniy aprasé
ir kuriose vietose (30 vietoviy — tai didzioji Zemaitijos dalis). Atskirame darbo
skyrelyje , Drabuziai” (rus. — , Oaexaa”) jis nurodé vos po kelias aprangos da-
lis — vyry: kaklo skarelé (vertime (VisSinskis 1964: 172) iSversta j , pakakliné”, nors
tokio tarminio zodzio Visinskis nenurodé), liemené (vertime (Visinskis 1964: 172
taip pat ir Visinskis 2004: 65) rusy k. Zodis xmaer klaidingai iSverstas kaip
,S$varkas” — turi buti , liemené”), kelnés, klumpés ir medpadziai. IS motery dra-
buziy aprasé marskinius, skepetas, suknias [sijonus, - I. S .], stanikus, nosines. Api-
btdino motery marskiniy, vyry liemeniy sukirpima ir perteiké istoriografinius
duomenis apie Zemaiciy apranga (t. y. iSvardino ,duomenis, kuriuos [...] rades
literattiroje” apie Zemaiciy apranga, — tai Juceviciaus, Dmitrijaus Afanasjevo,
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Adomo Honorio Kirkoro ir kity (Visinskis 1964: 173-174). Visinskio tekste is-
vardintos aprangos dalys i$ dalies tapo reprezentuojanciomis Zemaicius: vyry
liemenés, klumpés, o motery — ilgi marskiniai ir ,, zickinés skepetos”, kuriy, kaip
pabrézeé autorius, lietuveés neturéjo (Visinskis 1964: 172).

Trumpame aprase Visinskis nurodé, jog zZemaiciy aprangoje vyravo namy
darbo drabuZiai, t. y. i$ audiniy: drobés (lininé dviejy rasiy — plona ir Siurksti),
milo (vilna), cerkaso (linas ir vilna), zickiniy (medvilné). Pirktinés buvo prijuos-
tés ir skarelés. Visinskis paminéjo balta ir raudong spalvas, languota marginima
(marginius), taip pat pastebéjo i mada jeinancius Cerkasus ir medpadZius. Sis
tekstas — vienas tiksliausiai datuoty ir lokalizuoty aprangos aprasymuy, turint
omenyije dar ir tai, jog jis savo pateikéjus fotografavo, yra islikusi fotografiné
medZiaga (pladiau apie fotografinj palikima zr. Cepiené 1996).

Visinskis ir Radziukynas iSsiskyré tuo, jog neieskojo senoviskos archajiskos
aprangos atitikmeny — fiksavo to meto vaizda, aprangos kaita, taikliai paminéjo
jos lokalius, socialinius savitumus. Kaip minéjau, lietuviy aprangos istoriogra-
fijoje jie buvo vertinami pirmiausia kaip ,,patikimi” Saltiniai (Milius 1964; Mas-
tonyté 1964a; Mastonyté 1970), taciau Siy autoriy nuopelnas tas, kad vizualiai
stebeédami atskleidé savitus to meto aprangos bruoZzus, — tuo abu autoriai pratesé
Juceviciaus pradéto darbo kryptj ir pagilino, praplété Zinias lokaliy, regioniniy
aprangos tyrinéjimy srityje.

Senuju aprangos pavadinimuy interpretacijos

Aprangos sudétiniy daliy pavadinimai aptariamy autoriy darbuose buvo
vartojami tokie, kokie tuo metu buvo jprasti Snekamojoje kalboje. Lenkiskai ra-
Siusieji (Narbutas, Jucevicius, Radziukynas) vartojo jiems zZinomus lenkiskus pa-
vadinimus, bet kartais greta jterpdavo lietuviska, kokj vartojo to meto gyvento-
jai. Tai labai palengvina artefakto identifikavima. Nenusistovéje aprangos daliy
pavadinimai kélé ir iki Siol kelia nemazai klausimy dél jy reikSmés, nurodancios
drabuziy iSvaizda, tipa, forma, kilme ar kt. Matusakaité pazymeéjo, kad rabo
pavadinimas ir jo forma, struktiira ne visuomet aiskiai susieti:

Tyrinéjant kostiumo raida, neretai labai problemiSka susieti rasytiniuose
Saltiniuose minimus pavadinimus su ju atvaizdais ikonografiniuose Saltiniuose.
Dar sunkiau tai padaryti dél to, kad praeityje kai kuriuos drabuzius dévédavo
ir vyrai, ir moterys, o tas pats drabuzis jvairiais laikais jgaudavo jvairius pava-
dinimus (Matusakaité 2011: 64).

Viena vertus, aprangos pavadinimy gausa atskleidzia aprangos daliy (ir
drabuziy daliy) jvairove, kita vertus, klaidina, apie kokj ruba kalbama, randasi

jvairios interpretacijos. Ne maziau problemy kyla ir dél netinkamo vertimo i$
kity kalby. Turbut daugiausia klausimy sukeélé Narbuto uzrasyti aprangos daliy
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lietuviski pavadinimai, kuriuos véliau citavo kiti autoriai: drobuliy, segamy ant
peties, vadinamy Mergine, ir galvos apdangalo (lenk. — zawoj, kuris reiSkia — kaip
turbanas), vadinto Abglojte. Net cituojant Narbuta Zodis Merginés buvo transkri-
buojamas jvairiai, véliau suabejota, ar Narbutas teisingai uzrasé zodj merginé, ga-
limai vietoje marginé (manyciau, Sie Zodziai gali biiti laikomi sinonimais). Antai
Jucevicius, cituodamas Narbuta, beje, kaip ir jo amzininkas Krasevskis, jvedé su-
maisties $iy ZodZiy transkripcijoje ir apibiidinant rilbo dévéjima. Jucevicius rase,
jog ,moterys ant galvos riSo audinio atraiza (lenk. — ptachtq), vadinama Merczine,
kuri susegama ant deSinio peties (Ludwik z Pokiewia 1846: 324) (o vertime (Ju-
cevicius 1959[1846]: 304) skaitome: ,,Galvas moterys puosdavo skara, vadinama
mercine, kuri budavo susegama ant desiniojo peties”). Tokiu biidu nurodomas
galvos apdangalas, o ne peciy danga, apibtidinta Narbuto. Jucevicius toliau rase,
jog istekéjusios moterys dévédavo turbano tipo apdangala (lenk. — zawoj) (bet
vertime (Liudvikas i§ Pakévio 1959[1846]: 304) iSversta ,nuometa” — manyciau,
netinkamai), vadinama Abglojme (Liudwik z Pokiewia 1846: 324) (be to, vertime
(Liudvikas i$ Pakévio 1959[1846]: 289 ir 304) perrasyta su klaida — ,, Abglioite” ir
,abgliojime”), vadinasi, Jucevicius ir Mercing, ir Apglojme jvardino galvos apdan-
galu. KraSevskis, atvirksciai, ,Merginne, Marginne, Abglojte” iSvardino kaip mo-
tery virsutinius drabuzius (Kraszewski 1847: 235), t. y. visus juos jvardino peciy
apdangalais. Taigi manytume, jog Narbutas nurodé autentiSkesnius juy dévéjimo
btdus: Merginé (ar marginé) segama ant desinio peties buvo peciuy, o Abglojté —
galvos apdangalas. Pastarasis apdangalas, galbuit paimtas i§ mokytojo Frydricho
Sulco 1793 m. kelionés jsptidZiy aprasymo, kur kalbama apie turbano pavidalo
apdangala. Jis maté lietuves, kurios , galvas apsivynioja drobés atraiza, kurios
vienas galas krinta ant peciy” (Mokytojo Frydricho Sulco... 1988: 123). Tenka
nurodyti, jog peciy apdangalais skaromis arba jvairiais uZsupalais kartais buvo
uzsidengiama galva siekiant apsisaugoti nuo véjo, Salcio (¢ia galime prisiminti ir
Ambraziejaus Kasarausko (Kosarzevskio) uzrasyta pasakojima apie skreistj (Keli
tautotyros mazmoziai... 1923: 119), todél tikétina, tokie apdangalai galéjo buti
autoriy jvardinami ir kaip galvos, ir kaip pe¢iy apdangalai. Sios interpretaci-
jos parodo, kaip autoriai nejsigilindavo j pirminiy Saltiny duomenis, suteikdavo
drabuziy pavadinimams naujy reiksmiy, kitokiy atspalviy.

Panasiai atsitiko ir dél Narbuto paminéty avikailiy kailiniy ir apsiaus-
to, pamusto Zvéries kailiais, kur, reikia suprasti, jis atskyré avikailio kailinius
ir apsiaustq i$ Zvéries kailio, daZznai dévétg gaurais j virsy. Taciau lietuviskas
vertimas, kaip ir vélesniy autoriy interpretacijos, jvélé painiavos. Antai jo teks-
tu sekes Jucevicius rasé: ,virSum vilkdavosi avikailiy kailinius (lenk. — barani
kozuch) (vertime (Liudvikas is Pakévio 1959[1846]: 304) iSversta: j ,,skranda, kaili-
nius”), vasarg — iSvirksc¢ius” (Ludwik z Pokiewia 1846: 324), taip pat rasé ir Kra-
Sevskis, taciau Sis autorius Sioje vietoje rasé: , kartais gaurais j virsSy” (pabraukta
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mano, — é.) nesiojo avikailiy kailinius (Kraszewski 1847: 235). Kaip matome,
nebeliko Narbuto minéty ,pamusty Zveériy kailiu apsiausty”, o tik paprasti avi-
kailiy kailiniai. Taciau dévéti iSvirkséius avikailius nebuvo jprasta kasdienybe-
je — Sitaip kailinius déveédavo tik apeigy metu, pavyzdZziui, sutinkant jaunuosius
apsirengdavo iSvirksciais kailiniais tikédami, jog tai lems jauniesiems turtus (Ka-
minski 1863: 201 ir kt.).

Pavadinimy painiavos yra ir Radziukyno teksto vertime j lietuviy kalbg
(Radziukynas 1904). Cia lenkigkas zodis kaftan i$verstas kaip ,palaidinis, o tai
neatitinka skliaustuose pateikto ZodZio jeké prasmeés (jeké arba jaké (vok. — Ja-
cke) — liemene (Jeke 2018). Siame vertime yra ir daugiau netikslumy, pavyzdZziui,
Jfijoletowy” verciama j ,mélyna” vietoje ,violetinés” spalvos; ,kadokus” — i
,nagines”, nors tekste buvo paaiskinimas, jog ju virSus odinis, o padas — medinis,
vadinasi, kalbama apie medpadzius. Kitas pavadinimas yra Ziponas (Zyponas) —
tai XIX a. dar vietiniy gyventojy vartotas drabuZio pavadinimas, kurj Radziu-
kynas paminéjo aprasydamas Punsko ir Liskiavos p. vyry apranga. Ta¢iau ver-
time (Radziukynas 1904: 89) ir , apdaras, sukirpimu panasus j miestietiSka palta
(zyponas)” ir algierkos (Radziukinas 1900: 51) iSversti kaip zZyponai.

Virsutiniy apsiausty pavadinimai kelia ypa¢ daug painiavos ne tik lietuvis-
ky, bet ir lenkisky pavadinimy vartosenoje. Jucevicéiaus tekstuose vartojami len-
kiskai — Zupan, kaftanki ir katanka, kurie lietuviskai iSversti atitinkamai Ziponas ir
kaptonéliai (Liudvikas i§ Pakévio 1959[1846]: 206, 223). IS teksto galima susidaryti
vaizda, jog Zipony ir sermégy pavadinimai vartojami sinonimiskai. Pagal jo duo-
menis, aukstaiciy vyry ziponai buvo namy darbo miliniai ar drobiniai, vadinti
sermégomis, 0 Zemaiciy vyry serméga (lenk. — kapota) — milo, mélyna, ilgio iki
keliy, panasi j krokuvietiSkas sermégas (lenk. — Sukmana) (Jucewicz 1842: 129;
Sukmana 2019) ir ornamentuota Zalio Silko virvele. Vilniaus apyl. — milo arba
drobés Ziponai, panasiai iSskirti Lydos, Gardino apskr. — storo milo serméga ar
pakulinis Ziponas, sititi placiu liemeniu. Tuo tarpu motery Ziponai buvo ilgio
zemiau keliy, klostyti ar paraukti [sitti j liemenj, — L. S.], aukstaidiy jie buvo ge-
lumbiniai, tamsiai mélyni, o Zemaiciy (lenk. — katanka) — brangaus vilnonio au-
dinio su raudonais rankogaliais. Vilniaus apyl. kaptonéliai (lenk. — kaftanki) rau-
donos gelumbés, ilgio iki keliy, o Lydos, Gardino apyl. (lenk. — katanki) sititi kaip
vyry Ziponai (t. y. platis), bet trumpesni (Ludwik z Pokiewia 1846). Vadinasi,
ziponais vadino kai kuriuos apsiaustus aukstaiciai ir Ryty Lietuvoje, taciau ju
savitumas neaiskus.

Nesuteikia aiSkumo ir $io Zodzio etimologija:

zipdnas (ziupOnas, Zupodnas ‘Svarkas; puspaltis’, plg. le. zupan, br. )Kyman)

kildinamas i$ araby kalbos, plg. araby gubba ‘virsutinis drabuzis ilgomis ranko-

vemis’ [...]; [ lenky kalba Zodis atéjo XVI amziuje, ir jau nuo to paties amziaus

$is drabuzis fiksuojamas Lietuvos inventoriuose (Ziponas 2018).
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IS tiesy Ziponu skirtingais laikotarpiais buvo vadinami jvairts apsiaustai.
MatusSakaités nuomone, Lietuvoje buvo pameégti j liemenj kirpti Ziponai, jau
XVl a.jie virto pagrindiniu vyry drabuziu, pasitaikanciu ir XIX a. pr. Jie buvo siii-
ti i$ gelumbeés, lino, Silko ar minkstos patvarios odos ir neretai turédavo kontras-
tingos spalvos audinio pamusala, kartais kei¢iama kailiu (MatuSakaité 2003: 45).
Kaip matéme, Basanavicius apibtidino Ziponus kaip prabangius apsiaustus.

Paminétinas dar vienas senas pavadinimas neromké, sulaukes jvairiy inter-
pretacijy. Taip buvo vadinama i$ vilnos veltinio padaryta vyry kepuré. Narbutas
teigé, kad jo laikais dar buvo galima , pastebéti tokias kepures turint lietuvius
kaimiecius, gyvenancius tarp Kauno ir Varénos (Narbutas 1994[1838]): 395). Nar-
buto Zinute citavo ir Kolbergas, priraSydamas, jog ji (lenk. — czapka wojloczna)
buvo baltarusiskos formos (Kolberg 1966: 75). Veltinio skrybéles (rus. — sotiroutivie
wanxu), vadinamas neromkémis, kaip saugancias nuo kardo smuigiy, naudotas
vietoje $almy, mini Julijus Srejeris apraydamas lietuviy raiteliy apranga (ro-
dos, iki XIV a.) (IlIpeiteps 1861: 305). Srejeris nurodé 9 autoriy darbus, kuriais
jis rémeési, tarp jy ir Juozapo Jaroseviciaus darbg, kuriame yra minimos veltinés
kepurés, vadinamos Neromkémis (Jaroszewicz 1844: 83). Pastarasis savo ruoztu
rémési Narbutu, bet reikia pazymeéti, kad abu nepriskyré Sios kepurés kariams
ar , kardo smiigius atlaikan¢ioms”. Bet Jonas Slifipas kompiliaciniame darbe irgi
rasé: jas ,sunku buve perkirsti su kardu” (éliﬁpas 1904: 322). Vadinasi, érejeris,
Slifipas jas priskyré $almo archetipui, kitaip nei Narbutas, Kolbergas, kurie jas
laiké jprastomis vyriSkomis veltinémis kepurémis.

Tarminiy pavadinimy vartojimas tirtuose tekstuose vienu atveju patikslina
vertima, kitu — patikslina tarminio Zodzio reikSme, todél svarbu yra ne tik tarminis
drabuzio pavadinimas, bet ir jo apibtidinimas. Daukanto lietuviy kalba parasy-
tame tekste matome pagrindinius aprangos daliy (jo Zodziais, apdaro, drabuziy)
pavadinimus. Kiti autoriai lenkiSkuose tekstuose paminéjo kai kuriuos lietuvis-
kus tarminius pavadinimus. Vydiinas, kitaip nei kiti, savo lietuviskame vertime
meégino aprangos dalis apibudinti bendriniais terminais, tokiais kaip: , palaidas
apsirédymas” (arba drobulé. Kalbédamas apie margines, autorius vartojo jungi-
nj ,margos drobulés”; lininéms drobuléms — ,balta drobulé” arba — ,lininé ska-
ra”); ,virSutinis apdaras” ,uzvelkamas apdaras (drabuZzis)” , rankovéta drapana
(apvalkalas)”. Nors Siy terminy autorius pats nuosekliai nesilaiké (jie daugiau
padéjo paaiskinti drabuzio paskirtj, iSvaizda), taciau tai buvo turbtit pirmas mé-
ginimas apibendrinti Snekamojoje kalboje vartotus aprangos daliy pavadinimus.

Isvados

ISnagrinéjus Narbuto, Daukanto, Juceviciaus, Basanaviciaus, Radziukyno,
Vydino, Brensteino, Visinskio darbus, buvo iSryskinti juose pateiktos informa-
cijos apie apranga jvairuis aspektai, padéje pagrindus aprangos tyrimams. Ju
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darbuose atsiskleidzia to meto SvietéjisSkos, mokslinés mintys, jy atgarsiai. Anks-
tesniyjy autoriy keltomis ideéjomis ir interpretacijomis rémesi kai kurie vélesni
straipsnyje nagrinéjami autoriai. ISryskeéjo tokie aprangos tyrimy pagrindai: vi-
zualiai stebimos aprangos apibuidinimas; prototipy analizé arba juy naudojimas
naujai teorijai plétoti; istoriSkumo ir lokaliy savitumy nustatymas.

Susisteminus pateikta informacija apie apranga, paaiskéjo, kad visy jos da-
liy (tiek vyry, tiek motery) neapibudino Narbutas, Basanavicius ir Visinskis, o
Brensteinas — vyry. Kity nagrinéjamy autoriy pateikta informacija, apibtidinanti
elementarius aprangos daliy fizinius duomenis ir dévéjimo aspektus, apémeé vi-
sas pagrindines aprangos dalis. Tai vertinga informacija aprangos, materialinés
kulttiros objekto tyrimams.

Lietuviy kulttira, siekianti senovés laikus, tiriamy autoriy suvokta kaip gel-
meé, kurig reikia atskleisti, permastyti ir i$ jos semtis iSminties. Todél XIX a. lie-
tuviy aprangos tyréjams Narbutui, Daukantui, Vydunui, Basanaviciui, i$ dalies
Brensteinui rupéjo atskleisti Lietuvos praeities, priesistoriniy ir ankstyvuyjuy is-
toriniy laiky vaizdinius. Juy pagrindiniai Saltiniai, kuriais rémési, — senyjy laiky
reliktai, iSlike to meto kaimo Zmoniy aprangoje ir Zodinéje kiiryboje. Jiems buvo
aktualu nustatyti lietuviskosios aprangos prototipus ar juos akcentuoti, todél jie
maté sasajas su senosiomis bendros kilmés kultaromis arba atsekeé kity kultary
itakas lietuviy aprangoje. | aprangos raida buvo Zvelgiama per jiems gerai pazijs-
tamy vietoviy gyventojy aprangos prizme, bet lokaltis savitumai jiems neatrodé
svarbiis — labai panasiai apsirengusius mate ir kitus lietuvius.

Jucevicius savo tyrinéjimais tuo metu buvo novatorius, kartu tradicijos do-
meétis senove puoselétojas. Jis — vienas pirmuyjy tyréjy, kuris ne tik detaliau api-
budino apranga, jos sudétines dalis, bet ir iSryskino to meto lokalius, socialinius
savitumus, kartu mégino aiskinti trinyciy simboling prasme. Jo novatorisky ies-
kojimy sekéjais galime laikyti ViSinskj ir Radziukyna. Pastaryjy autoriy pateikta
informacija vertinga dar ir tuo, kad aiSkiai nurodoma, kokiam laikotarpiui pri-
klauso tyrinéjama realija. Kaip ir kiti autoriai, savo tyrinéjimus jie pradéjo nuo
savo gimtyjy apylinkiy, bet maté kiekvienos parapijos (apylinkés) gyventojy ap-
rangos savitus bruozus.

Tiriamuose darbuose informacija apie senasias aprangos dalis buvo savitai
interpretuota arba neatsakingai percituojama. Lietuviy ir lenky kalba parasy-
tuose tekstuose vyravo Snekamojoje kalboje vartojami aprangos daliy pavadi-
nimai (tarminiai). Nenusistovéje bendriniai aprangos daliy pavadinimai trukdeé
susikalbéti ne tik rasiusiems ta kalba. Be to, sulyginus originalo kalba parasytus
tekstus ir Siandien turimus vertimus, rasta nemazai paklaidy vercéiant aprangos
daliy pavadinimus, dél ko ir toliau skatinamos nepagrijstos interpretacijos. IS lie-
tuviy kalba paraSyty ar paciy autoriy isSversty teksty matyti, jog tik Vydunas
meégino vartoti lietuviskus bendrinius aprangos daliy pavadinimus. Bendriniai
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pavadinimai atspindi apibendrinta ribo modelj priskiriant artefakta tam tikrai
grupei, prisideda prie terminy kirimo. Turime paZyméti, jog tarminiai pavadi-
nimai gali patikslinti artefakto kilme, kartais sukirpima, papuosima, dévéjimo
specifika, mada ar tradicija, todél ir Siandien, jsigaléjus bendrinei kalbai, islieka
poreikis (tradicija) greta vartoti tarminius (lokalius) pavadinimus, kurie galbut
patikslina apibtidinamo drabuZio kokius nors aspektus.
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From the History of Lithuanian Ethnology: In Search of the Basics of
Clothing Research

Irma Sidiskiené

Summary

The article examines studies on Lithuanian clothing by 19th-century Lithuanian
authors born in ethnic Lithuanian lands, in order to determine their contribu-
tion to the development of the basics of clothing research. The systematisation of
information on clothing provided by the authors made it possible to clarify not
only what parts of clothing the authors described, but also what information they
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provided, such as physical characteristics (fabric, colours, shapes/cuts) and wea-
ring habits. The article also highlights the most important aspects of clothing re-
levant to the authors of the studies, and examines old terms used by the authors.
The theme of clothing was not the main theme for these authors, but an integral
part of a broader study of Lithuanian history and culture, with the emphasis on
theoretical aspects. Until now, information on clothing provided in researchers’
studies has not been analysed as a whole in ethnological historiography.

The first Lithuanian authors to write about clothing, all of them being men,
described the attire of their native regions, comparing it to the clothing worn
by people living in neighbouring regions. With the exception of Vyduinas and
Brensteinas, they all focused on men’s clothing. The following basics in the rese-
arch stood out: a visual description of the clothing; an analysis of archetypes or
their use for the development of theory; and the identification of historicity and
local distinctions.

Systematised information on clothing has shown that half the researchers
failed to analyse all parts of attire (both men’s and women’s). Some authors pro-
vided information covering all the main parts of the costume, describing basic
physical aspects of the attire and aspects of wearing. This is valuable information
for research on clothing as an object of the material culture.

Narbutas, Daukantas, Vydunas, Basanavicius, and, in part, Brensteinas,
were concerned with the visual exposure of Lithuania’s past, with its prehistoric
and early periods of history. Their main sources were relics from ancient times
found in the clothing, and the oral narratives of rural people of that time. They
aimed to identify prototypes of Lithuanian clothing or to highlight them, which
allowed them to establish links with ancient cultures of common origin, or to tra-
ce the influence of other cultures. They viewed the evolution of clothing through
the prism of the attire of local people, whom they knew very well. Since they saw
other Lithuanians dressed in a very similar way to the people of their region,
local distinctions were not important to them.

Jucevicius was an innovator, and at the same time an upholder of the tradi-
tion of taking an interest in ancient times. Not only was he one of the first authors
to describe the clothing and its component parts in detail, he also highlighted
local and social distinctions of the time. He also tried to explain the symbolic
meaning of trinyciai, the long upper garment worn by rural people in Lithuania.
Visinskis and Radziukynas can be called followers of his pioneering ideas. The
information provided by them is also valuable, because of the precise period of
clothing they chose to examine. Like other authors, they began by researching
their own areas. However, in doing so, they saw the distinctive features of the
attire of people living in other parishes (areas).
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In the studies by the above-mentioned authors, information about old parts
of clothing was interpreted in a particular way, distorting the original infor-
mation. Colloquial (dialect) terms for the artefacts dominate in Lithuanian and
Polish writing. The inconsistent generic names of parts of the clothing caused
misunderstandings not only among those who wrote in that language. When
comparing writings in the original language with translations available today, a
number of errors in translating the names of the parts of the clothing have been
identified. They cause misleading interpretations even to this day. Reading the
writings in Lithuanian or translated into Lithuanian by the authors themselves,
it is clear that Vydunas was the only author who tried to use generic Lithuanian
names for the parts of clothing.

Gauta 2019 m. geguzés mén.
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